
再帰動詞に関するアンケート       氏名 [                           ] 

 

次の質問に １理解できている ２大体理解できている ３あまり理解できていない のいずれかで答えて

ください。 

1 再帰動詞の基本的な用法が理解できる。                         (      ) 

  例文 Me levanto a las siete de la mañana.    /    Me lavo las manos. 

2 再帰動詞の派生的用法のうち、相互再帰、強意再帰、常に再帰動詞として使われる動詞が理解できる。  

   例 Mis padres se quieren mucho.お互いに愛し合っている               (       ) 

        Ya me voy.立ち去る   /    Ella se queja de todo.文句を言う 

3 再帰受け身が理解できる。                                                      (       )  

  例 Se alquilan bicicletas en esta tienda.自転車がレンタルされている。 

4 不定詞と弱い代名詞の位置が理解できる。書き換えができる。                       (       ) 

  例 Nos vamos a casar en junio.  =  Vamos a casarnos en junio.  

    Lola quiere cortarse el pelo. ロラは髪の毛を切りたい。 

      → Lola se lo quiere cortar. = Lola quiere cortárselo. 

５ gustar型動詞と再帰動詞を区別できる。                         (        ) 

    例 Me gusta el fútbol.        gustarは再帰動詞でない。 

6 se +動詞の三人称単数形「人は~する」の文と再帰動詞を区別できる。              (        ) 

  例 Se vive muy bien en este país.  Se viveは再帰動詞でない。 

        (この国では人は良い生活をしている。) 

７ 現在進行形で再帰動詞を使うことができる。その際弱い代名詞の位置や、アクセント記号の有無がわか

る。                                                                             (        ) 

  例 ducharseシャワーを浴びる →  Sandra está duchándose. = Sandra se está duchando. 

８ 現在完了形で再帰動詞を使うことができる。その際弱い代名詞の位置を理解している。(       ) 

  例 Me he levantado a las seis.私は６時に起きました。 

9 再帰動詞の過去分詞を形容詞として用いる用法が理解できる。                      (        ) 

  例 sentarse座る → los hombres sentados en el sofá ソファに座った男達 

10 あなたは今のところ、再帰動詞はどのような動詞であると理解していますか。間違っていても構わない

ので、自分の印象や考えを書いてください。（裏面使用可） 

 

 


